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Odgovorni urednik : EVGEN LOVSIN. Glavni urednik: FRANC PLECKO.

Pojedini broj stoji 2 Din. Godidnja predplata 16 Din.

Prof. Pavel Lokovsek:

Vladika Josip Juraj Strossmayer.
(* 4. februarja 1815 v Oseku, umrl 8. aprila 1905 v Djakovem.)

b UvoD.

Ko sem v naglici prelistal vse dosedaj izSle Stevilke :Preporoda<,
glasila S. J. S. U, sem naletel na krasne programatitne Clanke v 11 let-
niku 1919,20, br. 1 in 2, str. 3,. Gustava Omahna: V novo doba, na dodatek
k porotilu tov. Omahna od JanZeta Novaka, na Poslanico jugoslovenskemu
dijastvu, zbranem na sestanku v Celju, dne 31. avgusta, 1. in 2. septembra
. 1919 in na ¢lanek: Mladi generaciji od dr. J. L-a, br. 1., god. 3, Naslov
listu kot skupnemu glasilu naprednega jugoslov. srednjeSolskega dijastva
je tako sretno izbran, da boljsi in pomembnejsi ne bi mogel biti. Danda-
nes vse Kriti po prerojenju; shajajo se mozje vseh struj in strank, kako
preporoditi ¢loveka, kako najti ¢loveka, ne pa kultivirati bestijo, ki Hci
v Cloveski kozi in obliki.

CloveStvo je izgubilo i vero v Boga i vero v samega sebe in vero v
svoj spas. Ono tava samo v ekstremih brez idealov, ker ne najde ne idea-
lov, ne samega sebe in ker nima volje, da si izgubljene ideale poiite, da
najde pot resitve iz vseobtega kaosa. Zalo cvete boljsevizem, komunizem,
publika frazerstva in demagostva. HujSe kakor kedaj prej se je razpasel
materijalizem in se skuSa uveljaviti na vseh poljih — deloma menda zato,
ker so materijelne dobrine med svetovno vojno silno trpele, deloma pa
zato, ker 3e ogromen del Clovestva zivi zgol] v materijalisticnem svetov-
nem naziranju. Za idealne dobrine sveta se sestradani, goli in bosi ¢lovek
na eni strani, na drugi pa v razkosju ziveti gospod le malo ali ni¢ ne briga.
Za nas, ki smo si kljub stiskam in bojem za obstanek obranili Se nekaj
idealov in samostojno mislecega duba, je zivljenje dandanes tezko, Ne to-
liko radi nas samih, kakor radi mladine, ki ima stopiti na nasa mesta, ko
nas vet ne bo, ali ko se postaramo in ko bodemo le Ze izza zapetka motrili
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delovanje nasih naslednikov. Nasa sveta dolZnost je, draga mladina, da Ti
zopet veepimo v Tvoja mlada srca spoStovanje do idealov in idealnih moz,
ki so nam bili zvezda voditeljica, ki so lebdeli nad nasim delovanjem in
misljenjem, nas vodili in bodrili, da nismo obupali v tezkih dneh v boju
za svetinje nasega naroda. In taka zvezda voditeljica na slov. jugu je bil
v pretecenem stoletju vladika J. J. Strossmayer.

1.
Njegova mladostna in Studijska leta.

Rojen je bil, kakor lepo opisuje Pavel Plesnicar v Zvoncku, L. 22.
§t. 5, 6, 7. junij 1921 kot dvojcek 4. februarja 1815 v Oseku v Slavoniji.
Njegov ote, Nemec po rodu, prisel je iz Linca v Osek, toda kmalu se je po-
hrvatil in bil celo radi svojega narodnega, hrvatskega miSljenja pre-
ganjan. Dvojcka sta bila krstena na imena: Josip in Juraj. Ker je pa eden
izmed njiju kmalu po porodu umrl in si starSi niso zapomnili, kateri, so
dali obe imeni preostalemu. Kot 16 letni mladeni¢ vstopi v duhovno seme-
so obe imeni preostalemu. Kot 16 letni mladeni¢ vstopi v duhovno semi-
nis¢e v Djakovo in jeseni istega leta, gre v Budimpesto v bogoslovje. Po
dveh letih (po nage bi to bilo po maturi), torej 1. 1833 doseZe v dvajsetem
letu starosti doktorat modroslovia. V Budimpesti se seznani s slovaskim
pesnikom Jan Kollarom, pastorjem slovaske evangeljske ob¢ine, pesiikom:
Slavy deery. Sam ves prevzet ljubezni do Slovanov. kot izrazit panslavist.
ie Kollar veepil kot veliki glasnik slovanske vzajemnosti Strossmayerju
tisto goreco ljubezen do vseh Slovanov, ki mu je zacrtala jasne in tocne
smeri za njegovo poznejSe delovanje. Ta neodoljiva sila Kollarjevega slo-
vanskega romanticizma, zagrabila je razen Strossmaverja tudi dr. Ljude-
vita Gaja (roj. v Krapini 1809, umrl 1872 v Zagrebu) v Pedti, kjer je Stu-
diral jus istodobno z bogosloveem Strossmayerjem. Dusa slovanskega lite-
ramiega in politicnega kroga pa je bil Kollar. Porod ilirskega pokreta ni
torej izSel iz Gajeve, ampak iz Kollirjeve glave. Medtem pa, ko je Gaj
bil le Dbolj agitator in praktiten c¢lovek in  je tudi ostal  bolj
romanticni sanja¢, se je Slrossmayer, dale¢ nadkriljujo¢ po duhu Gaja.
ofresel  jugoslovanskega (ilirskega) romanticizma in stopil na realna
tla praklicnega, kulturnega in polititnega jugoslovanskega jedinstva. Zato
se tudi z dr. I. L. ne morem strinjati s trditlvijo v uvodniku: Mladi gene-
raciji, god. 3, br. 1. Stari varazdinski ilirski program je nase danasnje ju-
goslovanstvo . Tri izrazite llirce sem osebno poznal: sodnika HraSovea v
Gradeu, notarja Luko Svelea in trgovea Zabukovska v Tuhlju, v mojem
rojstnem kraju. Ne vem, ali je lem narodnjakom ideja slovanskega poli-
titnega optimizma in trdna vera v boljSo usodo slov. naroda dala toli Ziv-
ljensko moc ali res njih narava — doziveli so skoro vsak izmed teh 90 let
ali Se vec. Sree jim je bilo vedno mladenisko navduSeno, redko si jih videl
brez — surke. Mogoten upliv je imel ilirizem na srea vseh, toda realnosfi
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in pameti je bilo premalo. llirski pokret je zatekel ljudstvo nepripravijena
— zato se tudi v ljudstvu ni ukoreninil, ravnotako kot je zmagoslavni po-
hod jugoslovanskega jedinstva ob prevratu zalotil veliki del in to i intelek-
tualni del i manj izobrazeno ljudstvo, bodisi Slovence, Hrvate i Srbe ne-
pripravljene. Od tod slede danasnji separatisticni in avtonomisti¢éni po-
kreti, da se zdi, da smo od narodnega jedinstva danes bolj oddaljeni kakor
preje kedaj. Zasluga ilirizma pa je vsekakor, da je prebudil Hrvatom in
Slovencem narodno zavest in vrgel v nje iskro duSevnega in polititnega
jedinstva. Pri Hrvatih je pognala ta narodna zavest globoke korenine in
globoko ljubezen do hrvatske zemlje in ta globoko vsajeni ¢ut bratstva
izrabljajo danes gotove polititne struje v separatistitne teinje, ker so po-
zabili na svoje ideale in nacionalne heroje, kakor je bil ravno Stross-
mayer.

Mi Slovenci se tiste zarovite domovinske ljubezni nismo nikoli mogli
do duska napiti, zato sta poskrbela Dunaj in kar nas najhuje boli. tudi
Rim. In te gorete domovinske ljubezni tudi Se danes ni v nasih srcih in
zato smo Se res tako malovredni, biti v zajednici jugoslovanski. Nas so
vzgajali le za papeZa in za cesarja, vse ostalo, kar je bilo fez le
smernice, je bilo po mnenju nasih vzgojiteljev za nad dufni in narodni
blagor pogubljivo in nitevo. Ta ideologija nas Se danes oklepa kakor Ze-
lezen obrot. Tako je in ni¢ drugace, in ¢e bi bilo drugace, ne bi bil to na-
ravii razvoj.

Leta 1838 (23 let star) je bil Strossmayer posvecen za duhovnika.
Do ). 1840 je bil kapelan v Petrovaradinu, v rojsthem kraju bana Jelatica.
Nato ga poSliejo v visje duhovno izobrazevalisée Avgustinum na Dunaj in
tam postane 1. 1842 doktor bogoslovja. Istega leta je bil imenovan za pod
ravnatelja. djakovskega semenista. L. 1847 je bil poklican za ravnatelja
Avgustineja. Jelacic¢ je bil ravno v tisti dobi na visku svoje moéi ter se mu
ie posrecilo spravili 34 letnega Strossmaverja 1. 1849 (Wiener Zeitung,
18. novembra 1849) na biskupsko stolico v Djakovo. V zacetku I. 1850 je
bil od dunajskega nuncija posveten v skofa in s tem je postal de facto et
de iure djakovski biskup z ogrommimi materijalnimi dohodki, proti ka-
terim so bili na& slov. Skofje pravi beradi.

Strossmayerjevo delovanje za kulturno jedinstvo Jugoslovenov.  Apostol
jugoslovenske ideje.

Ravno ko je ilirizem zacel pojemati vsled nastalih politicnih razmer.
ko je nastopil Bachov absolutizem, usmili se nas previdnost boZzja, da nam
Jugoslovenom zasije v polnem svitu svetel meteor, kot nada in uteha v
najhujsih casih, kar smo jih Slovenci in Hrvati morali preziveti. Ilirci so
gradili hiso pri vrhu s svojimi davorijami — brez vsake globlje vsebine.
Za tak romanticizem ni bilo ve¢ mesta, ali vendar si ne moremo misliti
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mladostnega in detinskega zivljenja prvega narodnega probujenja brex
romantike kot predhodnice. LazZje je bilo torej Strossmayerjevo delo. No
vosti- od 5. februarja t. 1. &. 35 pravijo to-le: »Ilirstvo je pretekao (pre-
hitel) vijek i zZivot vijeka, koji viSe nije trebao romantike. XIX. stoljece
svagdje u Evropi trazi. da narodni Zivot stefe svoju stvarnost, da nade
svoj sadrzaj.

' Ovo znalenje XIX. stoljeca kod nas ne zapazi skoro niko osim vla-
dike Strossmayera. On je shvatio duh XIX. stoljeca i zato trazio i udario
realne temelje narodnom Zivotu:. — On ustanovi 70 ljudskih Sol. L. 1860
osnuje Jugoslovansko akademijo znanosti in umetnosti, ki naj bo po nje-
govem mnenju kulturno sredis¢e Hrvalov, Srbov, Sloveacev in Bulgarov.
L. 1861 stavi prvi v hrv. saboru predlog, da se ustanovi vseuciliste in leta
1874 ga res otvori z besedami: »Ovo ima biti ono sveto ognjiste, na kom
se srca bratska na ljubav, slogu i jedinstvo razvijati imaju. U samom na-
sem uzem domu dva brata rodena jedne majke sinove jos predsude neke
rastavljaju. — — — Do vseutilista je, da se braca u jednu dusnu i u jednu
svetu namjeru spoje.

Razen tega je prepotoval ne malo vso Evropo in nakupil krasno
galerijo slik, ki se imenuje po njemu: Strossmayerjeva galerija slik. Mili-
jone in milijone je dal za kulturne svrhe — to bi bile v danasnji vred-
nosti milijarde; bil je v pravem smislu prvi jugoslovenski mecen. Bil je
najizobrazenejsi Jugosloven XI1X. veka in o katerem pravi, kakor poro:
»Rije¢s v svoji 28. Stev. od 4. febr. 1922 francoski publicist Marbeau v
svojem listu ~Revue francaise<: da on kao katol. svecenik nije nikada
pridavao ni¢emu ni vieri, ni znanosti ni -politici toliko znatenja kao bas
umjetnosti, koju je smatrao jednim od najmocnijih elemenata civilizacijee.

L. 1866 je zacel graditi katedralo v Djakovem in Sele I. 1882 jo je
dozidal v vsej krasoli, ne v gotskem - ampak v romanskem, po vzoru
krasnih romanskih cerkev v Dalmaciji, kot vez med zapadom in vzhodom
— kot vidni znak njegovega idealnega stremljenja po spojitvi obeh ver i
pravoslavne i rimskokatoliSke. Zato tudi v preddvorju vidimo napis: Slavi
Bozjoj, jedinstvu erkvi, ljubavi i slozi naroda svoga. Grandijozna konecep-
cija je to, kdo jo bo izvrsil in kedaj?

»Novostic pod naslovom -Oraoe oznacujejo l. 1. Strossmayerja lako-
le: Merezkovski kaze o jednoj svojoj figuri o visini, koju su davno obasjali
prvi traci zore, dok su velike i Siroke mase bile u dubokoj tami. Visina,
koja je samo dom Orlova, A veliki vladika bio je pravi orao, koji je do-
segao prvi onu -visinu, kKoja je eilj ¢itavom narodu. S le visine nam je pri-
kazao nove vidike. Mi jos ni danas ne moZemo dogledati onu veli¢inu kao
sto ne vide visine oni, koji im stoje na podnoZju, nego tek oni, koji su
od njih udaljeni. O ljudima tako velikim sudi tek historija .

In »Rijet: zakljuCuje svoj c¢lanek: L. L. Strossmayer: ... lma jos i
danas ljudi, slavitelia habsburSke dinastije — lazu hoée da odvuku narod
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od ideja Strossmayera ... da infiltriraju sav nas javni Zivol — ti mali
ljudi nece se danas Zacati, da apostola Jugoslovenstva slave kao svoga
pretecu. Ovi profaniraju njegovo ime, iz njih djelovanja se vidi kako su
lazni proroci, koji se danas odvajaju od nauke. protivne ideji narodnoga
jedinstva svih juznih Slavena.«

In mi Slovenei? Ni na Slovenskem kulturno-prosvetnega drustva, da
ga ni on podprl materijelno, ¢e se je s prosnjo obrnilo nanj. Castni ¢lan
in ustanovnik je mnogih akademskih drustev — naprednih — ker ni po-
znal ne reakcionarstva, ne zastoja — ampak samo napredek, ki je zapo-
paden v bozjem, naravnem zakonu vesoljstva. Bil je velik prijatelj in pod-
pornik Sokolstva, bil je moz znanosti, umetnosti in napredka. Med sve-
tovno vojno ob 100 letnici ga mi Jugosloveni nismo smeli slaviti, in sedaj
ko imamo priloZnost in nas nih¢e ne ovira, smo skoro pozabili, da je vobte
zivel, on, ki je pripravljal davmo pred nami pot do ujedinjenja Jugoslo-
venstva. V svoji velicini je tolik, da ga danadnja doba niti zapopasti ne
more. Vjetnaja mu pamjat i slava!

Dr. M. Di. Popovié.
Mladi i stari.

Da li ste posmatrali Sta rade mravi kad im se razori mravinjak?
Mravi, koji su mnogo bolje uredjeni nego i samo ljudsko drudtvo, odmah
dadu uzbunu i svaki seda na posao. Prvo $to vidite to je rad na spasa-
vanju i to spasavanju njihovog najdragocenijeg imanja — njihovog pod-
mlatka. Iz rasturenog ili ugazenog mravinjaka videcete, da svi stariji Zurno
iznose svoju decu — mravja jaja.

Ali ne vidimo mi tu pojavu — instinkt roditeljske ljubavi i poZrtvo-
vanja — samo kod mrava; ona je opita kod sviju Zivih biéa. Cak i kod
biljke seme je zaSticeno i sklopljeno u sotan, pun hrane omotaé, koji treba
maloj semenci da posluZi kao rezervna hrana pre nego $to mogne iz
zemlje crpsti hranljive sastojke.

I' s druge strane usadila je priroda u dudu mladenaca instinktivnu
ljubav i privrZenost prema roditeljima. Se¢ate 1i se one prite kad su nasli
malog Mulata, koji je izgubio svoju majku, i zapitali ga, ko mu je majka;
‘on je rekao da mu je mati najlepsa Zena. A ta najlepsa Zena za njega bila
je jedna prljava, strasno ruzna crnkinja, — ali to je bila njegova mati.

Isto tako priroda, protivu koje se niko ne moZe boriti, uputila je
mlade na starije i starije na mlade. 3

Ma da je to jedna tako stara istina i tako dobro poznata stvar, ipak
zasluZuje da o njoj, ba$ za to Sto je prosta i za to Sto je poznata, i danas
i buduce teSte govorimo, A zasluZuje da se o njoj govori, jer ima ipak
izvesnih pojava koje, ako ih ne sprefimo, mogu — i ako za kratko vreme
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~ ipak mutiti onu divnu skladnosl, koju je priroda storila izmedju mladih
i starih.

Te pojave poremecene skladnosti ipak su samo deo opste nesklad-
nosti, koja je nastupila u danasnje vreme u celom ljudskom drustvu.

Zbog toga je jedan od nasih najprecih zadataka da zajednitki ispi-
tamo odnose mladih i starih i da upoznamo sve uzroke, koji stvaraju tu
neskladnost, i da se potrudimo da otklonimo te uzroke i udesimo odnose
tako da se polpuno usposlavi prirodna skladnost, koja lezi u najdubljem
nagonu covecijeg bica.

Unapred vam moram reci, da sva Krivica zbog neskladnosti, koje
posloje, iskljutivo pada na slarije —, i da su oni jedini odgovorni i od
njih mora poleci popravka. A da je ovo zaista tako, ja ¢u vam izneti
dovolino dokaza.

Dete, koje na svel dodje, i ako izgleda kao neispisan list hartije,
ipak je donelo u sebi sve svoje nasledjene osobine, usadjenim u golim
okom nevidljivim klicama, od kojih Ziva bi¢a postaju. Te osobine. bile one
dobre ili rdjave, i ako su svojina deteta, ipak su dar njegovih predaka.

Drugi ¢inilac, s kojim ra¢unamo, jesle odgajivanje deleta. 1 u koliko
smo nemocéni kad su u pitanju nasledjene osobine, u toliko je odgajivanje
potpuno u nasim rukama i za njega nosimo puriu odgovornost.

Dete je neobradjeno. sirova gradja; ta gradja ima da bude dobra ili
losa; od nje se moze sagraditi delo umetnitko, osrednje, ili se moze gradja
sasvim iskvariti. Tako isto i vaspita¢ ¢e stvoriti od deteta ili potpunog
coveka ili polutana ili Steto¢inju. Kakav majstor takva ¢e biti i rukotvorina.
I od najgore gradie stvori¢e vest majstor bar na izgled dobru stvar,
dok rdjav majstor moze da upropasti i najlepsi kararski mermer.

Zbog toga i posao vaspilata je jedan od najtezih i najsloZenijih po-
ziva, pa i najsudbonosniji po zZivot i napredak ¢Citavih naroda. U rukama
vaspitata je dakle naSa sudba. A duZnost vaspitata nije samo u rukama
roditelja, profesionalnih vaspitata — utitelja i nastavnika —, ona je u
rukama sviju nas. Nema ni jednog zanimanja, ni jednog posla gde se ne bi-
moglo i gde ne treba vaspitno uticati.

Vaspita¢, kao i svaki majslor, treba dobro da poznaje svoju gradju.
Dete, koje hoemo da vaspitamo, moramo poznavati. Za mnoge neuspehe
krivica je do nepoznavanja deteta i njegove prirode.

[ bas zbog nepoznavanja detje prirode deSavaju se greske, sukobi
i nesporazumi izmedju roditelja i ‘dece, izmedju nastavnika i ucéenika,
izmedju starih i mladih u opste.

Jedna je od najveéih greSaka Sto se odgajivanje dece ne uzima
ozbiljno. Ljudi, koji hoce da odgoje dobar roj kokosiju ili konja ili ovaea,
oni moraju tal posao da nauce, da se za njega spreme. A ko se sprema?
U kojoj se skoli u¢i podizanje i vaspitanje deteta? 1 tako podizanje dece
ostavljeno je potpuno slucaju. Za materinstvo se niko ne sprema. U de-
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vojackim Skolama uce se sve mogtce i nemogude stvari, samo se ne udi
kako se deca gaje i vaspitain. Za to, prvi zahtev je spremiti roditelje za
podizanje dece.

Kao god &o se mi ne spremamo da podizemo malu decu, tako se
isto i nastavnici ne spremaju kako da vaspitaju Skolsku decu. Oni se
ogranice da u Skoli predaju i ispituju svoje ucenike i misle da je s time
njihov zadatak sasvim ispunjen i iscrpen.

Deca ulaze u zZivol kroz kuéu, Skolu i radionicu. One treba da ih
spreme za zivot. Roditelji danas ili nemajun spreme, ili nemaju vremena,
a cesto puta ni volje da se bave svojom decom; ovo naro¢ito vazi za varos.
Na selu su prilike drugojacije i, mozemo reci, zdravije. Dete ulazi u zivot
od prvog koraka; njega okruzuje Zivot i on ga vaspitava. Ono je na selu
u sredini prirode, i priroda i Zivot u njoj ga spontano vaspitavaju. Ono,
tako reci, ¢im pomili, ucetvuje u nekom radu; ako niSta drugo, a ono ¢uva
cuske ili nanasa ovee.

U varosi je pak sasvim drugo. Dete je odvojeno od prirode, odvojeno
od zivota. Skola, koja treba sve to da mu pruZa, jo§ vise iza odvaja od
zivota; i onda nije Cudo Sto omladina, odvojena potpuno od Zivota nalazi
na silne smetnje i tegobe kad u taj Zivot stupa.

Kao god Sto je duZnost roditelja da se spremaju i uce kako se deca
podizu, tako isto i Skola treba da bude Skola rada, Skola za Zivot. To svi
vei osetamo i nadamo se da ¢e se u tom praveu Skole i reformisati.
Najzad, i svi mi ostali, kao ¢lanovi drustva, viSe ili manje treba da
uzmemao uceséa u vaspitanju omladine, u toliko pre u koliko $kole i radio-
nice ne ispunjavaju taj svoj zadatak. To je rad privatne inicijative, rad
raznih organizacija, koje su stavile sebi za zadatak podizanje i vaspitanje
nase omladine. Zadatak je ovih drustva u isto doba da vide ove mane i
nedostatke vaspitanja, i da se trude da prave uzroke otklone.

Znano — voljeno. Svi oni, koji dolaze u dodir i koji vaspitavaiu,
vode omladinu, treba da je dobro poznaju.

Omladini treba vodja. I odrasli trebaju vodje. To je prirodna orga-
nizacija, to je medjusobno pomaganje, to su veliki prirodni zakoni gravi-
tacije, revnosne podele rada. Niko ne moZe sam opstati. Sve se udruzuje.
Molekili se udruzuju u kristale. Organiti sastavljaju celije, ¢elija organe,
organi organizme, organizmi drustvo, bilo da je to mravinjak ili ljudska
zajednica. Mladi se naslanjaju na stare, stari su u starosti upuéeni na
mlade. Mladi su izvor, koji osveZava ideje, nov Zivot. Stari su jako stablo,
o koje se tanka Sibljika naslanja dok ne ojaca.

Mladi i stari su dva sveta. Mladi organizam je gibak, bujan, brzo
misli, optimist, idealist i neiskusan. Stari su uvek viSe konservativni,
kruti. stariji, Cesto pesimisti, imaju iskustva.

Kad i jedni i drugi znaju te osobine, nece biti teSko da se razumeju
i da pogode pravi put, koji treba da bude rezultat tih dviju sila, koje ne
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smeju dejstvovati suprotno, ve¢ konvergentno. Te dve sile ne treba da se
sudaraju i da zaustavljaju kretanje u napred, ve¢ da samo bocno dejstvuju
u kretanju u napred, daju pravae vise levo ili vise desno; ako nije mo-
guéno da se uvek ide u pravoj liniji. Zbog toga najboljeg zajednitkog
rada moze biti u privatnim udruZenjima, koja se staraju o vaspilanju
omladine, jer u njih omladina ulazi po slobodnoj volji i Zelji. U tim orga-
nizacijama ona ne nailazi na staresine, koji hoée da zapovedaju, vec¢ na
starije prijatelje, koji hoce da zajednicki rade i da od svoje strane po-
mognu omladini, da se oduze svom vaspitnom napretku i da ispune jednu
dobrovoljnu i patriotsku duznost. U toliko pre treba i omladina tim udru-
zenjima da pristupi sa punom verom i iskrenoi¢un. U tim druStvima starih
i mladih treba da se izradi najbolji i najugledniji sklad, onaj koji treba
da bude uzor za vse odnose u zivotu i mladih i starih. Jer mladi bice
sutra stari, kao sto su i danasnji stari bili do skora mladi. Treba se setiti
sta smo bili, kao i misliti Sta ¢emo biti.

Ja sam poku3ao da u odnosu mladih i starih iznesem nekoliko vaz-
nijih momenata, koje sam uocio za vreme od dvadeset godina svoga li¢nog
rada sa viSe generacija. O tim odnosima imalo bi vrlo mnogo da se govori
i razmislja. Neka bi ovaj prvi nas razgovor posluzio kao podstrek i za
druga posmatranja i razmisljanja.

Dr. J. L.

Stoletnica slavistike.

Pred sto leti (1822.) je iz8la na Dunaju knjiga, ki je postala temelj
slovanske filologije. To je bila knjiga ¢eSkega utenjaka Dobrovskega,
z naslovom sInstitutiones linguae slavicae dialecti ve-
terisc (pravila slovanskega jezika starega naretja) — torej nekaka prva
»staroslovenska slovnicas, ki je imela podali do tedaj zbrano gradivo
staroslovenske t j. Ciril-Metodove knjizevnosti. L. 1821. je napisal 1Xobrov-
sky predgovor k temu svojemu Zivljenjskemu delu in s tem odprl vrata v
slaroslovenski svet in v vsa ona vprasanja, ki jih je reSevala slavistiska
veda do danaSnjega dne, ko na$ starosta J agi¢ zakljutuje svoje delo in
podaja po stoletnem raziskavanju- kontne izsledke t. zv. staroslovenskega
vprasanja, da je namret jezik v staroslovanskih rokopisih starobolgarsko
narecje, da so bili prvi teksti pisani z glagolico ne s cirilico, da so bili
najprej prevedeni posamezni deli evangeljja in Sele pozneje ves evangelij
in svetopisemske knjige, da se naslanjajo prevodi tudi na latinski prevod,
in da se nahajajo med staroslovenstino Ze tudi Ceski in slovaski izrazi, —

Kdo je bil Dobrovsky? Bil je sin dragonskega strazmojstra, rodil se
ie v Darmoteh, blizu Raba na Ogerskem (17. avg. 1753). Bil je torej po
rodu Slovak. Otrodka leta je prezivel v Horfovem Tynu, kjer je bil vzgojen
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po nemsko. Izhajal je torej s potujcene staroslovenske zemlje. Gimnazijo je
&tudiral v Nem. Brodu in v Klatovich, kjer se je nautil ¢estine. Na univerzi
v Pragi je Studiral filozofijo in je vsfopil v jezuitski red; novicijat je pre-
zivel v Brnu; takrat (1. 1773) pa je bil jezuitski red razpusten, in Dobrov-
sky se je v Pragi posvetil leologiji — poleg tega se je pecal z drugimi Stu-
dijami: posebno s ¢eSko zgodovino in jezikosloviem. Od I. 1776—1787 je
bil domati uéitelj filozofije in matematike v hiSi CeSkega plemita grofa
I. A. Nostica. L. 1787. je bil posveten in je postal vicedirektor gen. semi-
narja za Moravo v samostanu Hradisko pri Olomucu, Ko je bil ta zavod po
smrti ces. Jozefa I1. odpravlien in je svobodomiselstvo zmagovalo na vsej
¢rti, je stopil Dobrovsky v pokoj in je poslej Zivel kot »abé« v raznih ple-
migkih hisah, posebno pri Cerninih in Nosticih, ki so podpirali njegovo
znanstveno delo. L. 1792—1793 je potoval po Svedskem in Rusiji in je
iskal tam po arhivih stare ¢eSke in slovanske rokopise (v (ridesetletni
voini so Svedi odnesli mnogo zakladov iz Prage). Od 1. 1795 je trpel na
zivéni bolezni, vkljub temu je neprestano delal in z bistrim duhom razre-
seval vprasanja stare slovanske preteklosti, ki je takrat probujajofe se
slov. narode predvsem zanimala. Umrl je 1. 1829. v Brou.

Dobrovsky je bil kriti¢en znanstveni duh: doba pred njim (protire-
formacija) ni razlotevala bajke od zgodovinske resnice, zato so se nako-
pi¢ile zmote, ki jih je bilo treba razjasniti; v dobi verskih in politi¢nih
bojev so izginile razsodnosti pod pritiskom cerkvenega in drZavnega abso-
lutizma. Treba jih je bilo prebuditi, oziveli in ocistiti tujih primesi. Do-
brovsky iec med prvimi ¢eskimi narodnimi buditelji: hotel je povzdigniti
¢eski jezik in to ga je vodilo k Studiju slov, jezikov; s prijateljem Fortuna-
tom Durychom je prevajal sv. pismo in ta ga je opozoril na staroslovenski
prevod: s tem je bil zactetek njegovih slovanskih studij.

V tem Casu se je zaCela probujati teska literatura. Dobrovsky podaja
vsako leto o nji kriticen pregled (Bohmische Litteratur auf das Jahr 1779.,
Bohmische und Mihrische Litteratur auf das Jahr 1780., Litterarisches
Magazin von BS8hmen und Miihren 1786, 1787). Novolarji (kakor n. pr.
pri nas Marko Pohlin, so hoteli uvesti v jezik skovane izraze; Dobrovsky
se je postavil proti njim in je priporocal Zivi narodni jezik, ki naj se na-
slanja na druge slov. jezike. Dobrovsky sam -- kakor je znano — dolgo
ni verjel, da si bo ¢eski jezik zopet opomogel; sam je pisal nem3ko in la-
tinsko in Sele proti koneu zivljenja tudi ¢esko. Glavna njegova dela so:
»Zgodovina cesk. jezika in literature< (Geschichte der béhm. Sprache und
Litteratur) 1. 1792, :Nemsko-¢eski slovar«, (1. del 1. 1802, II. del s pomotjo
Puchmajerja in Hanke 1. 1821.) in :Ausfiihrliches Gebiiude der héhmi-
schen Sprache« (1. izd. 1. 1809, II. predelana izd. 1819.), po kateri je na-
pisal nad Metelko svojo slovnico »Lehrgebiiude der slov. Sprache« (leta
1824.) Tu je Dobrovsky- podal temelje ¢e3ke in vsake druge slovanske
slovnice.
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Ob enem se je Dobrovsky zanimal za vse slovanske literature, po-
sebno pa za staroslovanska zgodovinska in kulturna vprasanja. Zato je
izdal Ze 1. 1806. svoj Slavin , kjer je zbral nekaj Clankov o teh vpra-
fanjih, pozneje pa je ustanovil poseben list Slovanka (1814 in 1815),
da bi v njem o tem razpravljal. Pisal je o tem tudi razne nemske znanst-
vane spise in v oosebni korespondenci z raznimi znanstveniki posebno s
Kopitariem. Uspeh tega raziskavanja in razpravljanja je bilo zgoraj ime-
novano delo - Institutiones, kol zrel plod polstoletnega truda.

Med tem sta ze rastla dva ncenjaka, ki sta imela spopolniti delo pa-
triarha slavistike : eden je bil Rus Vostokov, ki je ze 1. 1811, jzdal
svoje slavno ~Razsuzdenije, o katerem - razreSuje staroslovensko vprasa-
nje nekoliko drugate nego Dobrovsky, drugi pa je bil naS§ Kopitar, ki
je iz Cojzove knjiznice, kjer le dovrsil svojo gramatiko (1808.) prisel v
dvorno knjiznico (1809.) in je stopil v zvezo z Dobrovskym. Vostokov je
izdal prvo vzorno izdanje starega teksta :Ostromirov evangelij i1 e
sestavil pivi slovar cerkvencslovanskega jezika, Kopitar pa je pripra-
vil prvi glagolski tekst Glagolita Clozianus: (1836.) in je postavil svojo
panonsko slovensko hipotezo. ¢es, staroslovenski jezik se je govoril v Pa-
noniji, kamor sta prisla Ciril in Metod, pisalo se je najpreje v glagolici
(glej - Patriotische Phantasien eines Slaven<). Tako so nastala tri sredisca
slavistike: ceSko. rusko in dunajsko. Kmalu so se oglasili tudi Poljaki
(Brandtke).

Med tem pa je dobila slovanska misel svoj politiéni znacaj in
se je zatela pojavljati v smislu Kerelerjevih idej v literaturi kot ziv odmev
sodobne romantike. Njen pesnik je postal Slovak Jan Kollar, ki je v
svoji »Slave keeri: budil pozabljene slovanske rodove iz grobnega spanja.
Rusko slavjanofilstvo, poljski merianizem in jugoslovanski
ilirizem so vzporedni pojavi tega slovanskega prebujenja. Kollarjevo
pesnisko slovanstvo so skuSali slovanski ufenjaki znanstveno utemeljiti:
na ¢elu vseslovanske ideje stoji prosta Sola, kjer poleg Palackega in Han-
ke, ki se posvecata posebno stari ceski zgodovini, dovrSuje marljivi Sa-
fatik svoja velika dela ‘Slovanske staroZitnosti in naro-
dopisnizemljevid slovanstyva. Tudi Safatik je bil Slovak, bil
ie nekaj ¢asa v Novem Sadu, kjer je v Fruski gori pregledoval arhive v
starih srbskih samostanih, potem pa se je preselil v Prago, kjer je dovrsil
svoja dela. Med tem so se zatele na univerzah ustanavljati slovanske sto-
lice, na Dunaju, v Rusiji, Nem¢iji, Franciji. Angliji, Nizozemski, na Sved-
skem itd. Za nas sta bili slov. stolici v Graden 1813 (Primic) in v Ljubljani
1817 (Metelko).

Praga je stopala v ospredju tudi politicno. L. 1848 je vdarila odlo¢ilna
ura, da se pokaze politicna vrednost slovanske misli. V Prago je bil skli-
can veliki slovanski kongres. Predsedoval mu je Safarik, sila je bila mof-
nejga od pravice: slovanske iluziie so se razblinile v ni¢: slovanstvo sc
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vrata zopet k znanstvenemu delu, Safarik. naslednik Dobrovskega, je iz-
vrsil svoje delo; z njim se zaklju¢i praska doba — med tem pa je vzrastel
Kopitarjev, nas Fr. MikloS§i¢, ki je bil 1. 1848. v ospredju slovenskega
gibanja. Z njim preide teziste zopet na Dunaj. L. 1851 izda MikloSi¢ prvi
del svoje slavne Slovanske primerjalne slovnice , uspeh
cetrtstoletnega truda, ki po presoji Palackega in Safaiika dobi nagrado du-
najske akademije, istega leta sledi Kodeks supraslski, nato
staroslov. s lovar, ki naj nadomesti Vostokova in konetno: Etimolo-
gitni slov. slovar (1886), ogromno delo, ki je pred vojno pritelo
izhajati, spopolnjeno z vesco roko prof. Bernekerja v Monakovem.

Iz Miklosiceve Sole je izsla cela vrsla novih slavistov: naj omenimo
pri nas samo Levstika in Pletersnika in znana imena v slavistiki: Polivka,
Pastruek, Vondrah, Geitler (Cehi), Racki in Jagi¢. Pred vsem Jagit¢, ki je
stal polstoletja kot steber sredi slavistitne vede. Poleg izdaj glagolskih in
cirilskih tekstov je napisal celo vrsto spisov v slov. vprasanjih, podal nam
ie 1000 str. obsegajoco - Zgodovino slovanske filologije: in je zdruzeval v

Archiv fiir slav. Philologie do svetovne vojne vse slaviste v skupnem
delu, —

Med tem se je mogotno razvilo slavjanovjedenje v Rusiji (Sreznev-
skij, Pogodin, Florinsky, Francev itd.).

Vidimo torej, da je bil temeljni kamen slavistiki polozen z . Insti-
lutiones« in da se je ta veda razvijala iz vprasanj o staroslovenscini ter jo
¢im dalje bolj prehajala k Zivim jezikom. Staroslovensko vprasanje — s¢
zli — da je zdaj po sto letih reSeno — iskali smo v njem svoje prve kul-
ture in zgodovine in smo se ob njem pripravijali za novo dobo. Crpali
smo v njem tudi ponosa in mo¢i za nas narodni in kulturni boj. Slavistiki
pa nastajajo nove naloge: bila je doba, ko je edino staroslovens¢ina nas
druzila. S svetovno vojno se je marsikaj spremenilo. - Archiv fiir slav.
Philologie« je prenehal izhajati in na$ slavist prof. M. Murko, sedaj na
praski univerzi, je pretekle mesece iskal zvez med slavisticnimi ulenjaki,
da zacne v Pragi izdajati nov list Slavija , ki bo znanstven list za slavi-
stiko. Dotim so v Archivus pisali nasi utenjaki Sse nemsko, se bomo zdaj
v tem oziru emancipirali — v Slaviji© bo pisal vsak v svojem jeziku.
Nemé&cina torej ne bo ve¢ posredovalen jezik. Treba pa bo vso naSo
vzgojo v vseh slov. narodih obrniti v to smer. Poznanje slovanskih jezikov
in literaturje stvar praktitne slavistike. V tem si sedaj mladina deloma
sama pomaga, treba pa bo na tem polju 3¢ ve¢ skupnosti, sedaj po sto
letih je naSa slovanska kultura Ze velika in treba jo je poznati. Dozdaj
smo malo prisli vsak preko svojih mej. Organizacija slovanske vede, ne le
slavistike, je vazna zahteva nase dobe. Slovanstvo je bilo pred sto leti
ideja — danes je pred nami kot resnica, ki ne vemo kam % njo. Iz seda-
njega preurejevanja slovanskega sveta bo izdla tudi bodofa Rusiia. ki bo
prevzela ono vodilno ulogo, ki ji gre. Na vse to se moramo pripravijali.



- 12 —

Slavistika je izvrsila v enem stoletju veliko delo — a ne Se vse: na uspe-
hih prvega stoletja bomo zidali naprej hram slovanske vede in kulture.
Stari so postavili temelj in stebre — naloga mladine bo, da dovrii to
velitastno stavbo, ki bo nosila naslov: slovanstvo.

Organizacijski vestnik.

DOLOCBE PRAVIL 0 >PREPORODU.,
III. Sednica, odrzana 13. jula po podne: predsedava D. Timotijevié.
Sekretar Barto3 tita predloge -Preporodus, koje su doneli interesanti za list
na =vom jutroinjem sastanku.
a) da se u pravila unese:
Clan 17: kao glasilo Saveza postoji list >Preporod«.
Clan 18: Nacin administracije i uredevanja odreduje kongres svake godine.

b) poslovnik koji glasi:

1. Program »Preporoda< je kulturna orijentacija jugoslovanske mladine, koja ¢e su
postizavali naudnim, socijalnim i beletristitkim ¢lancima. U listu ¢e biti i izvjestaji o
radu naseg pokreta. Urednicima se ostavlja da izaberu materijal, koji ée uéi u list.

2. Urednistvo :Preporodac satinjavaju urednici za srbsko-hrvatsko i slovenatko
naretje. Urednike za srbo-hrvatsko naretje bira Centralna Uprava, a urednike za slove
natko naretje mesno udruzenje u Ljubljani. Sem toga urednistvo ima u svakom udru-
Zenju stalnog poverenika koga bira dotitna mesna uprava i Gija je duznost da odrzava
stalnu vezu izmedu uredniStva i ¢lanova i da se brine za napredak lista. O njegovom
radu mesna uprava duzna je, da podnese izvestaj neposredno urednidtvu; ona snosi od-
govornost za njegov rad.

3. Poverenik urednistva je o isto vreme i povori'nik administracije u mesnom
udruZenju. Njegova je duznest rasturanje lista i obrafun sa administracijom. DruZina je
obvezna, dauzme i plati najmanje toliko brojeva, koliko iznosi !4 celokupnog broja ¢la-
nova. Novac za list mora se poslati odmah po prejemu lista direktno administraciji.

4. Godisnje izlazi osam brojeva lista. Cena broju, vsebina i format poverava se ad-
ministratoru i urednicima. Administracija i urednistvo podnose pre izlaska novog broja
svoj izveStaj o proslom broju Nadzornom Odboru. Kongresu urednici i administrator
podnose narotiti izveitaj, a Nadzornom odboru svoje knjige na pregled.

5. Novac za fond :Preporoda: duZna je svaka podruimica, da posalje direkino ad-
winistraciji, tim se zavrsi upisivanje. Svakog meseca 3alje se novee od naknadno upisa-
nih ¢lanova.

¢) da se dug Preporodac isplati iz fonda, kome ¢e pozajmiti potrebne sume C.
Odbor, Ujedinjenja Beogradska, Srednj. Omladina i Ljubljansko Mesno udruZenje iz
svojih blagajn.

d) da se odobri kredit za honorar glavnog urednika i glavnog administratora, po
0 Din od broja.

Resolucije I11. Kongresa Saveza Jugoslovenskih Srednjeskolskih UdruZenja, odrZzanog
u Beogradu 11, 138. i 14, jula 1921 godine.

Rezolucija o veri. S obzirom na polrebe naeg narodnog jedinstva, Savez Jugoslo-
venskih Srednjoikolskih UdruZenja na svom I11. kongresu u Beogradu protestvuje protiv
odrzavanja religijske nastave u nadim srednjim 3kolama, kojih se med omladinom rasipa
najvise onoga, $to smeta da se provede potpuno jedinsivo.

Isto tako protestvuje protivu klerikalnih pansiona u koje stupaju mladi ljudi zboy
rdavog materijalnog stanja u kojima silom postaju svestenici. Trazi, da se svi ti pansioni
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1 imanja, sa kojih se oni izdrzavaju, odvrgnu iz svestenitkih ruku i predu pod drzavnu
upravi. :

Omladina narot¢ilo protestvuje protivu nasilnog teranju u erkvu i ispovedanja 1
trazi apsolutnu slobodu verskih obreda.

Rezolucija o profesorima. Predstavnici  Saveza Jugoslovenski  Srednjoikelskih
UdruZenja sakupljeni na svom J1I. Kongresu u Beogradu, konstatujuéi iz izveitaja mno-
gil delegata, Zalostem fakat, da su na mnogim mestima direktori i profesori ometali rad
evog Saveza; moli Ministarsvo Prosvete da utite na nastavnicke zborove, da na%a pra-
vila respektuju, da uzajamno sa nama rade i da ne ¢ine smetnje nasem pokretu kao 3to
je to dosada bio slutaj.

Mi molimo, da se Citav nas pokrel shvati kao ozbiljan, a ne kao igranje na ety
skolskog posla. .

Rezolueija o imenn drzave. Stojeéi na stanovistu potpunog narodnog, drzavnog i
kulturnog jedinstva, Savez Jugoslovenskih Srednjeikolskih UdruZenja, na svome 111
kongresu u Beogradu, donosi ovu: Rezoluciju. Posto odbacuje sve nepotrebne i
Stetne tradicije. nas Savez Zzeli, da bi jedinstvo bilo %o jate i polpunije, da se na%oj
drzavi mesto razjedinjujuéeg imena »>Kraljevina Srba, Hrvala i Slovenacac dia jedno
opste i jedino nase pravo ime -Jugoslavijac.

Donoseci ovu rezoluciju omladina uglaava, da ¢ée prema tome programu radili na
tome, da se ovo pitanje 3to pre resi u njegovom duhu.

Porocilo o delovanju mestnega udruzenja S. J. S. U. »Preporod< v Ljubljani.

Novovoljeni odbor se je na svoji prvi seji konstituiral tako-le: Gojmir Jelenc,
predsednik; Lojze Grily podpredsednik; Fedor Svigelj, tajnik; Milan Grom, blagajnik;
Pavel Domicelj, gospodar; Nikola Jankovié, Citalnicar; Stane KraSovee, knjiZnitar.

Novi odbor je spravil delovanje udruZenja v stari tic in je skulal delovanje,
kolikor je bilo pal mogote izboljsati in preurediti. Popolnoma je preuredil titalnico.
ki sedaj lepo posluje. V' titalnico pribaja deset dnevnikov oziroma tednikov, ter pri-
blizno isto Stevilo revij, srbohrvatskih in slovenskih,

Drustvena knjiznica se je v zadnjem ¢asu precej izpopolnila. Nekatera knjizevna
podjetja so se zavezala, da bodo vsako novo Knjigo, ki izide v njihovi zalozbi podarila
nadi  knjiznici. Natem mestu izrekamo tem zaloZniStvom svojo zahvalo. Danes Steje
knjiznica okrog 700 knjig.

V tekotem letu delujejo v naSem uwdruzenju Stirn sekeije: kolturno-znanstvena
sekeija, dramaticna sekeija, pevska sekeija in S8ahovska sekeija.

Kulturno-znanstvena  sekeija  prireja dvakrat tedensko predavanje in debatne
vetere. Vrsle se literarna, gospodarska in socijalna predavanja. Sekeija je priredila
1. decembra 1921 lepo uspelo -Cankarjevo proslavoc s predavanjem, recitacijami in pev-
skimi totkami. Skupno z akademskim drustvom sJadran: je sekeija priredila preda-
vanje o Dostojevskem. Govoril je g. dr. T. Lah, ki je ofrtal pomen tega velikega pisa-
telja za svetovno knjizevnost, Kulturhozoanstvena sekeija prireja te dni ciklus preda- o
vanj o ruski knjizevnosti. Predavanja se bodo vriila enkrat tedensko.

Lepo se je razvijala od lanskega leta sem dramatiena sekeija. Vo glavaih pogit-
nicah je priredila turnejo po vsel vefjih krajih Slovenije in pot jo je tudi zanesla v
Varazdin. Trditi moremo, da je lurneja uspela v vseh ozirih dobro. V' letosnjem 5ol-
skem letu je dramatitna sekeija priredila tri predstave na Vitu, po eno pa v TiZitu
in Ljubljani (3. Jakobski oder). Mislimo, da bo tekom meseca februarja lahko zopet
podala na odru dve ali tn predstave.

Pevska sekeijn na zunaj sicer %e ai nastopila. vendar pa tudi pridno deloje in
Studira v Glasbeni Matiei.
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Sahisti, ki majo svojo sekeijo, pridno sahirajo ob vsaki priliki. Tovariz nacelnik
pripravija za bliznje mesece sahovski turnir,

To bi bil popis delovanja v drustvu samen. Preporod: pa ni omejil svojega
delovanja le na drustvo, temved se je udelezeval tudi drugih narodnih in Kulturnih
prireditev. Mnogo priznanja si je pridobilo nase drustvo s tem, da je prevzelo in iz
vedlo akeijo za okrasilev grobov nasih velikih moz na dan Vseh svelnikov. Vsi ljub-
ljamski napredni dnevniki so pohvalno omenjali nase delo,

lzpregovoril bi rad nekaj besed %e o nefem drugem. Na lanskem kéngresa je
bilo sklenjeno, naj drustva po moZnosti med seboj dopisujejo. Zalibog tega sklepa ne
vr¥imo iz enostavnega vzroka: Ne poznamo naslovov. Prosim lorej, naj vsa tovaritka
drustva, ki Zele z nami dopisovati. sporote naslove: F. Svigelju, Ljubljana. Dalmatinova

ulica 117111, Gojmir Jelene.

Turneja dramske sekeije »Preporodac v Ljubljani.

Vo odnevih od 26, avgusta do vitevii G, septembra 1921 je priredila dramska sck
cija o Preporodac v Ljubljani svojo prvo turnejo po vedjih mestih severnega dela nade
drzave.

Na repertoarju je imela sledeta izbrana dela: tridejanko-dramo Mrak- (Petar
Petrovié), tridejanko-dramo  Otrotko tragedijoc (. Schimherr), enodejanko-dramsko
sliko »Noit na verne dufe (0. Zupan¢it) in veseloigro-stiridejanko =Ulica 31 15.. ..
cexki spisal Semberk.

Dne 27, avgusta e dramska sekeija uprizorila v celjskem mestnem gledalistu

Mrak-. Malostevilno ob&instvo je bilo z uprizoritvijo povsem zadovoljno.

V' Ptuju je bila uprizorjena dne 300 avgusta veseloigra  Uliea & 15, ..o, lgealei
=0 dobro resili svoje uloge. Mnogobrojno ob¢instvo ni Htedilo s priznanjem mladim in
navdusenim igraleem.

Iz Pluja je vodila turnejska pot v Varazdin, kjer se je mogla — kljub raznin.
neprilikam in kratkem easu, ki je bil na razpolago uprizoriti dne 1. septembra ve-
seloigrn Uliea 3t 15,0 v mestnem gledaliztu 2 dobrim moralnim, a z manj povolj-

nim gmotnin uspehom.

Naslednjega dne je pripeljala zelezna cesta mlade igralee v nas ponosni in aaglo
se razvijajoci Maribor,

Vodveh dramskih veterih (3. in 4 septembra v Narodnem domun) so se upri-
zorila  sledeta dela:  Prvi veter Petroviéev Mrak . drugi vecer pa Schonherrjeva
Owroska tragedijas in Zupanéiteva dramska slika No¢ ma verne duse . Posel obéinsty:
je bil srednji. Dijaki-igralei so v obeh vederih pokazali Mariboreem. kaj da zmorejo
njih mlade sile. Zlasti je mmogo zanimala prva javna uprizoritev O, Z, dramske slike,
Ki je s primerno scenerijo i s p'rinu-rnimi kostumi ter ob dobri interpretaciji zase-
denih ulog, prisla do svoje veljave,

Na povratku iz Maribora =¢ je potujoca grupa uslavila ponovno v prijaznen
Pluju, kjer je uprizorila dne 5. septembra v omestnem gledalistu  Mrak-. ob dokaj
zadovoljivem posetu obéinstva.

Iz Pluja se je vrnila igralska kolona po stirinaistdnevnem potovanju v Ljubljano.
Preporod« pa je lahko ponosen na uspehe svoje dramske sekeije. P F:

Kulturni pregled.

Horvis Orel:
Slovenski knjizevni trg v L 1921,
Neki ljubljanski dnevnik je orisal obto sliko slovenske knjige v proslem letu 1921,
2 besedamiz Zalozhe ne delajo. Zalaga se malo, vetinoma dobitkanosne knjige n. pr
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Solske. Matica in Mohorjeva druzba delata malo. zlasti slednja. Izvirnih romanov nie.
povesti ni, pesmi je nekaj: dobrih, dovrienih kratkih novelic ni¢ — — itd.s In res, e
si stvar malo natantneje ogledamo, homo na nato zalost masli, da so zgornje besede
resnitne. A ne sme se krivda takemu stanju pripisovati toliko zadrugam, ozir. tiskovnim
zalozbam, kakor publiki sami, ki je vsled vojne psihoze postala popolnoma otopela zo
lepo, umetnigko knjigo ter se vrgla z naslado na knjizevne proizvode lascivnega znu-
caja. Vojna in njene héere so nasemu narodu, osobito njegovemu inteligentnemu delu
ostavile toliko umazane kali brezbriznosti in mrzliénosti za razumevanje onega, kiko in
koliko vavizano kulturno vrednoto zaznamuje umetnosl, ¢ista in neskaljena narodu, ki
se je osvobodil tezkih verig suznosti ter ves zmucen, izzel tisotlelnega tacevanja pohitel
svobodi nasproti. nasproti novemu, prerojenemu zivljenju — — — Kdo pat dandana¥nji
kupuje slovensko knjigo? Vedinoma uéitelji, dijaki, wradniki in ljudje brez naslova.
Oni pa, ki so dobro situirani ter premozni, zlasti pa oni. katere je vojna spravila na
ugodno materijelno stalisee, jo kratkomalo ignorirajo.

Po marljivi delavnosti ter najvecji produkeiji knjig je lreba na prvem meslu be-
leziti Tskovno zadrugo. Ni e dolgo v razvoju, a to kralko dobo, kar deluje, je pokazals
toliko zivljenju, pokazala resnega razumevanja ler obilo smisla za lepo, umetniiko
knjigo. -~ Poleg spisov politiénega, gospodarskega ali socijalnega znataja je izdala celo
visto prevodov, oziroma punalimv — Dr. J. Glonar nam je po mnenju kritike precej
ponesrefeno uredil in zbral S, Jemka (Jenkovi zbrani spisi). Ob priliki Tav-
carjieve 70-letnice je zadruga u.tlnln Tavearjevi deli: »Cvetje v jesenic in »Vis
ska kronikas Tavéarjevi Zbrani Spisi), — Spisa — Kkaterima je kriliku
po vsej praviei priznala odlitno mesto v nadi literaturi: tvorita res visek dveh panog
dosedanjega Tavtarjevega. pisateljevanja: domacijske in zgodovinske povesti. Dr. Nova-
can se je lo pot oglasil & krepko zasnovano dramo -V eleja<, ki jo je na%a drama %e
pred tiskom uspeino uprizorila. — V njegovem  umetnitkem delovanju je za ~Naso
vasjo« ocividen in — krepak — korak naprej (dr. Glonar). Dr. Iv. Lahov igrokaz
Noe na Hmeljniku Ze ni dozivel kritike. Je dramski proizvod, ki se je uprizoril
lansko leto v Mariboru pod M, Skrbinikovo rezijo z lepim uspehom. Dr. H. Dolenca
lzbrani spisic so zagledali v ponatisu svoj beli dan in to je prav. Njegovi spisi.
‘rtice o gozdu in njegovih ljudeh: polharijih, nnl.m,uh in kunarnh so res Klasicni in
flovek ga uziva kakor Jurcica ali Ervjavea.

Neprisilienost in preprostost pripovedovanja je umetnost te knjige. ki ima dufo
in vonje (Dr. Pregeli). Staretova Lisjakova he¢ic je po Grafenaverju njegova naj-
bolja povest, a v nas ni nasla dovolj odmeva in kritika jo je odklonila. Za smeh nam
j¢ poskrbel Feigel z zbirko svojih humoresk ~Tik za frontor, katera pa Murnika i
v ojeziku i v humorju pa¢ ne dosega. Shakespearov Machelthe je dozivel slovensko
izdajo v blestecem prevodus sijajnega Zupantitevega jezika. Gradnik je prevedel Cika-
Jova Pisane oblakes, ki bodo nasi deci v pravo radost. Na zmanstvenem ozir. na
poljudno-znanstyenem  polju imamo: A, Melik Jugoslavija-, Webrov Uvod v
fFilozofijo ter de. Iv. Prijatelja Predhodnike in idejne utemeljitelje
ruskega realizmac, Za Bozit pa nas je Tiskov. zadruga nepritakovano, prijetno
iznenadila = Cankarjevim zbornikom< in prevodom slovitega Barbussovegi
romana Ogenjo, ki ga je preskrbel A, Debeljak. Cankarjev zbornik je res prav do-
stojna. tiha proslava Cankarjeve nesmrtne umetnosti ob tretji obletnici njegove smrli
1’0 izbranosti vsebine (dr. Prijatelj!) ter opremi se smatra vspored z dr. Iz Cankarje-
vimi »Obiskic za pravi knjizevni biser, za Kalerega smo zaloznistvu iz srca hvalezni. —
Za svelovne vojne je vzrastel ma Francoskem navidezno nekak epigon slovitega Zolije-
vega -Poloma<, v resnici pa pravi sodobni Homer strelskih jarkov pri Souchesu, Lensu
in Clavereyu. H. B. bo = svojim romanom Le fen  stal za vse ¢ase ob Tolstejevem
~Sevastopolu . vt
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Uciteljska tiskarna in Zvezna kazeta nekoliko zivahneje pricetke. Frana Lev-
stika in Frana Erjavca je izdala Utiteljska tiskarpa v 2lzbranih spisih
za mladinoc Vso hvalo zasluzi U, 1. za Pavla Kunaverja Knjizico (z umel. fotograf.):
sNa planine!s, ki je nadi sicer tako borni Sportni literaturi v pravo cast. Capkovo
dramo »R. U. Ric v Sestovem prevodu, Kmetovo :Helenos, Skrbindkov sDiletant
ski oderc in E. N. sLepo masko: je izdala Zvez tiskarna; Zensko drustvo v
Mariboru slzbrane spise Josipine Turnograjskes in konetno Narodno
gledaliste v Ljubljani Gogoljevo nesmrtno komedijo >Revizor: v prevodu dr. Ivana
Prijatelja. Nova Zalozba in Omladina v 1. 1921, nista izdali ni¢ knjig.

France Bevk se je pojavil za let grozote in strahote v >Dom in Svelu: kot
zelo plodovit pesnik in tolmat vojnih custev, Gojil je zlasti pravljico in parabolo in je v
sRdetih vrstahe zapisal mnogo resnic iz sebe in svojega doZivetja. »Pesmic, ki so
izidle v Gorici, so deloma ponalis pesmi, natisnjenih v »Dom in Svetu. Omeniti je tudi
njegove >Maltke in Paltke: (Gorica 1921). Literarna redkost in umetnidki ter
tiskarski unikum je Fr. Kralja sKralj Matjaz: (zaloz Alb. Stele). Obtinsivu je bil
predstavljen zanimiv poizkus Fr. Kralja, spisati narodno pesem o kralju Matjazu na {ak
nadin, da bo Ze v poteku pisave pridla do izraza vsebina in ilustrirali glavne momente {o
pesmi. »Je skoz in skoz delo takozvane ekspresivne smeri, ki hote podati del notranjega
dozivelja, véasih vizionarnega gledanja in slutenja necesa, fesar v naravi ni ali vsaj
tako ni, kakor si to prikroji umetnost. Kdor se pribliza takim delom z merilom natura-
lizma, me bo nasel pot do njihc (dr. Fr. Stele).

To bi bila v splosnih obrisih predotena nekaka celotna slika slovenske leposlovne
knjige v 1. 1921, Preostanejo edino Se knjige gospodarskega, politicnega ali socijnlnega
nataja. Marsikaj je morda nepopolnega, marsikatera beseda bi se Ze lahko zapisala o
tem ali onem proizvodu, marsikaj bi se seveda tudi 3e pripomnilo k tej celoini sliki
leposlov. knjiZevnega stanja. Vkljub temu upam, da zadovoljim slovenskega dijaka, oso-
bito, da zadobijo v tem spisu bratje na Hrvalskem in v Srbiji zadosten vpogled v
slovensko beletristitno knjigo.

Porocilo urednistva in unprave:

Zaradi nepremostljivih zaprek izhaja 1. Stev.  Sele marca.  Prihodnja dvojna
itey, izide sredi marca.

Da pa nam bo mogofe izdajati list s fim bogatej3o in zanimivejSo vsebino. po-
zivljamo vsa nasa udruZenja:

. Posiljajo naj nam aktuelne ¢&lanke in razprave.

2. Avtentitna poroc¢ila za bodoto rubriko »Dijaski vestnik:

3. Porotila o stanju in delovanju lastne organizacije.

4. Zanimivosti = splodno-kulturnega vidika.

Da bo omogoten materijalni obstoj lista, apeliramo na vsa nada uwdruzenja, da se
totno drze tozadevnih doloth Saveznih pravih in jih v vsakem slutaju vesino izpol-
nujejo. Vosludaju neopravicenega neizpolnevanja, =i bomo dovolili neredna udruZznja
v listu imenoma pozvati k redu. Tiskovni stroski in vse upravne potrebicine so se
podrazile v tolikem iznosu, da moremo z velikim naporom in Stednjo vzdrzali ravno-
vesje v proratunu.

Obenem naproiamo tudi vse svoje prijatelje izven dijaskib vrst, da nam s svojim
znanjem, kakor tudi z materijalnimi pripomotki stoje ob strani, za kar jim bo dijadtvo
vedno hvalezno. Nadejamo se, da nas skromni klic ne bo ostal neusliSaing

Zakljutek prihoduje 34, 15, marca.

-

lzdaja konzorei] +Preporodac. Tiskarna Makso Hrovatin v Ljubljani
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he cé NMompaBHTH CaMO OHJA4 aKo He 6yaemo, Kao M0 cazn,
naahamu ckyno po6y KOjy YBOSHMO, H NpPOAaBaJH jEBTHHO
Haule CHPOBHHE, Koje u3Bo3uMo. Jla 6n ce poba Kynuaa
jeBTHHO, Tpeba je HaGaBHTH M3 NpBE pyKe H OHAE riae cy
Haj6o/bH ycnosu 3a ey npoaykudjy. HMcro Tako, TpeGa
NPOAABATH HAWIE CHPOBHHE JAHPEKTHO IHHXOBHM MOTPO-
wayuma, na GH Cce NOCTHr/a HHXOBA NpaBa BPEXHOCT.
Haur TproBauku CBeT HHje 0 Caj MOrao Aa HCnyHaBa
OBa JBa ycnoBa 300r HENO3HaBalha CTPAHMX NHjana H I1ITO
HHjE MMao JIOBOJbHO Be3a. AlM O]l Kako je ocHoBaH y De-
orpaay Mysej Mehynaponue Tprosane u Hunycrpuje, y
OBOME ce Y4YHHHO Beauku nporpec. Camo uma HX jow
npuaHuaH Gpoj KOjH He 3Hajy Ja Ce KOPHCTE OpraHu3auu-
jom Myseja Mehynapoane Tprosune u Huaycrpuje, sHero
jol yBeK JyTajy M THME YHHE WITeTy W ceOH M Jpyrhma.
Y3poK, Teé jelaH HCTH apTHKaJ KOIITA KOJA HEKHX Tpropaua
5 a xox uekux 10 aunHapa camo je Taj, WITO OB NPBH Ha-
6aB/bajy poOy H3 npse a oBM ApyrH u3 Tpehe u uerspre

pyKe.
Crora je kpajibe Bpeme na CBakH 3Ha Jaa je Mysej

Meljynapoane Tpropune H Wuaycrpuje jeanHo npeaysehe
y Haloj 3eM/bH KOje HMa Be3a Nno LEAOMEe CBETY H Koje
n06Hja CBaKO-IAHEBHO H3BEIUTAje Ca CBHX CTPaHa, Kako O
NHjayHoM, TAKO W O EKOHOMCKOM CTaly y OMIuTe.

Hcro tako Mysej npuma cBako-iHeBHOo 6esbpoj no-
HyJa 32 CTPaHe ApPTHKJE M TPAXEeHma 3a Halle CHPOBHHE
Koje OH 06ecnyiaTHO CaonuTaBa CBAKOME KO TO 3aTPaXkH.
Ako TpeGare HEKHM CTPaHH apTHKaJ, HJIH HMare Ha npoxaajy
HEKH Hall 3eMa/bCKH NPOAYKAT, MOBOJLHO jé Jd TO jaBHTE
Mysejy u Bu here no6utd XusbajgaMa MOHYAA, OJHOCHO
TpaxibH, OnuTH je uHTepec aa ce y Gyayhe Hu jeasa Ha-
GaBka, na Guaa OHa NPHBATHA MM JpXaBHa, He OO6aBH
npe, JOK Cé HEe 3aTPaxe lEeHe, OJHOCHO mnocpeacrso My-
aeja Mehynapoaune Tprosuue u Hunpycrpuje.
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